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Nota de envio

SUPLEMENTO DEL

ANEXO 18 — TRANSPORTE SIN RIESGOS
DE MERCANCIAS PELIGROSAS POR ViA AEREA

(Tercera edicion)

1. El Suplemento adjunto sustituye a todos los Suplementos anteriores del Anexo 18 y comprende las
diferencias notificadas por los Estados contratantes hasta el 29 de abril de 2005 con respecto a todas las
enmiendas incluyendo la Enmienda 7.

2. Este Suplemento debe insertarse al final del Anexo 18 (tercera edicién). Las diferencias adicionales
que envien los Estados contratantes se publicardn periédicamente como enmiendas del Suplemento.




SUPLEMENTO DEL

ANEXO 18 — TRANSPORTE SIN RIESGOS
DE MERCANCIAS PELIGROSAS POR VIA AEREA

(Tercera edicion)

Diferencias notificadas a la OACI, de conformidad con el Articulo 38 del
Convenio sobre Aviacion Civil Internacional y la resolucion del Consejo del
21 de noviembre de 1950, entre los reglamentos y métodos nacionales de los
Estados contratantes y las correspondientes normas y métodos recomendados
internacionales del Anexo 18.
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(ii) SUPLEMENTO DEL ANEXO 18 (TERCERA EDICION)

REGISTRO DE ENMIENDAS DEL SUPLEMENTO

Niim. Fecha Anotada por Niim. Fecha Anotada por

ENMIENDAS DEL ANEXO 18, ADOPTADAS O APROBADAS POR EL CONSEJO
POSTERIORMENTE A LA TERCERA EDICION, PUBLICADA EN JULIO DE 2001
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Niim. aprobacion aplicacion Niim. aprobacion aplicacion
7 24/2/03 27/11/03

29/4/05



SUPLEMENTO DEL ANEXO 18 (TERCERA EDICION) (iii)

1.  Estados contratantes que han notificado diferencias a la OACI

Los Estados contratantes que figuran a continuacién han notificado a la OACI las diferencias que existen entre sus
reglamentos y métodos nacionales y las normas y métodos recomendados internacionales del Anexo 18 (tercera edicion),
incluyendo la Enmienda 7, o han enviado comentarios con respecto a su aplicacion.

El nimero de pédgina indicado para cada Estado y la fecha de publicacién de dichas pdginas corresponden a las
paginas de este Suplemento.

Fecha de Pdginas del Fecha de
Estado Notificacion Suplemento Publicacion
Chile 14/8/03 2 29/4/05
Estados Unidos 26/6/03 2 29/4/05
Francia 5/11/03 1 29/4/05
Reino Unido 19/11/03 1 29/4/05
Reptblica de Moldova 7/05/03 1 29/4/05

2.  Estados contratantes que han notificado a la OACI que no existen diferencias

Fecha de Fecha de

Estado notificacion Estado notificacion
Alemania 8/7/03 Letonia 14/10/03
Argentina 29/10/03 Mauricio 22/10/03
Bahrein 12/7/03 Moénaco 4/11/03
Barbados 30/5/03 Noruega 10/10/03
Bélgica 11/6/03 Paises Bajos 3/12/03
Brasil 18/7/03 Paraguay 5/6/03
Canadd 28/10/03 Republica Checa 4/2/05
China Reptblica Dominicana 28/10/03

(Hong Kong, China) 24/10/03 Reptblica Unida de Tanzania 9/7/03
Costa Rica 18/6/03 Rumania 27/10/03
Cuba 4/8/03 Singapur 10/11/03
Estonia 29/10/03 Sri Lanka 2/7/03
Finlandia 22/4/03 Suecia 27/10/03
Georgia 22/10/03 Togo 21/11/03
Grecia 23/6/03 Tunez 3/6/03
Guyana 31/12/03 Uganda 19/6/03
Irlanda 5/10/03 Uzbekistan 12/6/03
Japon 11/8/03
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(iv)

SUPLEMENTO DEL ANEXO 18 (TERCERA EDICION)

3. Estados contratantes de los cuales no se ha recibido informaciéon

Afganistan
Albania
Andorra
Angola
Antigua y Barbuda
Arabia Saudita
Argelia
Armenia
Australia
Austria
Azerbaiyan
Bahamas
Bangladesh
Belarts

Belice

Benin

Bhutéan
Bolivia
Bosnia y Herzegovina
Botswana
Brunei Darussalam
Bulgaria
Burkina Faso
Burundi

Cabo Verde
Camboya
Camertn
Chad

China

Chipre
Colombia
Comoras
Congo

Cote d’Ivoire
Croacia
Dinamarca
Djibouti
Ecuador
Egipto

El Salvador
Emiratos Arabes Unidos
Eritrea
Eslovaquia
Eslovenia
Espafia
Etiopia
Federacion de Rusia
Fiji

Filipinas
Gabon
Gambia
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Ghana

Granada

Guatemala

Guinea

Guinea-Bissau

Guinea Ecuatorial

Haiti

Honduras

Hungria

India

Indonesia

Iran (Republica Islamica del)

Iraq

Islandia

Islas Cook

Islas Marshall

Islas Salomén

Israel

Italia

Jamahiriya Arabe Libia

Jamaica

Jordania

Kazajstan

Kenya

Kirguistdn

Kiribati

Kuwait

La ex Republica Yugoslava
de Macedonia

Lesotho

Libano

Liberia

Luxemburgo

Madagascar

Malasia

Malawi

Maldivas

Mali

Malta

Marruecos

Mauritania

México

Micronesia (Estados Federados de)

Mongolia

Mozambique

Myanmar

Namibia

Nauru

Nepal

Nicaragua

Niger

Nigeria

Nueva Zelandia

Omén

Pakistan

Palau

Panama

Papua Nueva Guinea

Paraguay

Peru

Polonia

Portugal

Qatar

Repiiblica Arabe Siria

Republica Centroafricana

Republica de Corea

Republica Democratica del Congo

Republica Democratica Popular Lao

Republica Popular Democritica
de Corea

Rwanda

Saint Kitts y Nevis

Samoa

San Marino

Santa Lucia

Santo Tomé y Principe

San Vicente y las Granadinas

Senegal

Serbia y Montenegro

Seychelles

Sierra Leona

Somalia

Sudafrica

Sudén

Suiza

Suriname

Swazilandia

Tailandia

Tayikistan

Tonga

Trinidad y Tabago

Turkmenistan

Turquia

Ucrania

Uruguay

Vanuatu

Venezuela

Viet Nam

Yemen

Zambia

Zimbabwe



SUPLEMENTO DEL ANEXO 18 (TERCERA EDICION)

(v)

4.  Parrafos con respecto a los cuales se han notificado diferencias

Diferencias
Pdrrafo notificadas por
Capitulo 1 —
Definiciones Chile
Reino Unido
2.2.1 Estados Unidos
223 Francia
2.4 Chile
252 Reino Unido
2.6 Francia
2.7 Chile
Capitulo 3 —
Generalidades Chile
Estados Unidos
52 Chile
7.1 Estados Unidos
Francia
7.2.1 Francia
722 Francia
7.3 Francia

Diferencias
Pdrrafo notificadas por
Capitulo 8§ —

Generalidades Estados Unidos
8.7.3 Estados Unidos
Capitulo 9 —

Generalidades Chile
94 Francia

Reino Unido
9.6.1 Estados Unidos
Reino Unido
Republica de Moldova
9.6.2 Estados Unidos
Reino Unido
Republica de Moldova
Capitulo 10 —
Generalidades Chile
Reino Unido
11.1 Chile
11.2 Chile
11.3.1 Francia
11.3.2 Francia
114 Francia
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SUPLEMENTO DEL ANEXO 18 (TERCERA EDICION) CHILE 1

CAPITULO 1

Definiciones

CAPITULO 2

24

2.7

CAPITULO 3

Generalidades

Definiciones adicionales:

Denominacion de articulo expedido. Nombre que hay que utilizar para denominar justamente
determinado articulo o sustancia en todos los documentos y notificaciones de expedicién, y cuando
proceda, en los embalajes.

Explosion masiva. La que, practicamente de manera instantinea, se propaga virtualmente a la totalidad
de la carga explosiva.

Liquido piroforico. Todo liquido que pueda inflamarse espontdneamente en contacto con el aire, cuya
temperatura sea de 55°C o mads baja.

Sustancia explosiva. Sustancia (o mezcla de sustancias) sélida o liquida que, de manera espontdnea y
por reaccién quimica, pueda desprender gases a una temperatura, presion y velocidad tales que causen
dafio o cuanto la rodea.

En esta definicion entran las sustancias pirotécnicas, atn en el caso de que no desprendan gases. No se
incluyen aquellas sustancias que en si no son explosivas pero que pueden engendrar una atmdsfera
explosiva de gas, vapor o polvo.

Sustancia pirotécnica. Toda mezcla o combinacién que, debido a reacciones quimicas exotérmicas no
detonantes en s{ y auténomas, estd concebida para producir calor, sonido, luz, gas o humo, o alguna
combinacidn de éstos.

Para los efectos de la excepcion prevista en 2.4.2, la solicitud de dispensa debera hacerse por escrito,
incluyendo los siguientes datos:

a) fecha de arribo o salida;

b) aerédromo de entrada o salida;

C) ruta;

d) escalas;

e) tripulacién;y

f) remitente y destinatario de la carga.

Ademads, incluird antecedentes respecto de la clase, tipo, cantidad, procedencia y destino de la carga.

Toda mercancia peligrosa que ingrese a los aerédromos y se desplace en su interior para ser
transportada, serd supervisada por la autoridad aeroportuaria. Para este efecto, deberia permanecer
separada de otro tipo de carga para su rdpida identificacién. Dicha mercancia debera permanecer el
menor tiempo posible en los recintos aeroportuarios, debiendo contar previamente con toda la
documentacién tramitada.

No se aplica.

La clasificacion de un articulo o sustancia se ajustard a lo previsto en las Instrucciones Técnicas, en
donde figuran las definiciones detalladas de las clases de mercancias peligrosas enumeradas
anteriormente.
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CHILE 2

SUPLEMENTO DEL ANEXO 18 (TERCERA EDICION)

CAPITULO 5

5.2

CAPITULO 9

Generalidades

CAPITULO 10

Generalidades

CAPITULO 11

11.1

11.2%

El orden en el que estdn enumeradas las clases, no indica el grado relativo de peligro.

Los articulos y sustancias no mencionados expresamente por su denominacién en la lista de
mercancias peligrosas de las Instrucciones Técnicas, que puedan incluirse en mas de una clase, se
clasificardn segin el maximo riesgo que presenten al transportarlos, especificando asimismo los
riesgos secundarios y siguiendo los procedimientos contenidos en las Instrucciones Técnicas.

Mercancias peligrosas no especificadas en ninguna otra parte (n.e.p)

La lista de mercancias peligrosas de las Instrucciones Técnicas, contendrd entradas colectivas en virtud
de las cuales articulos y sustancias no mencionados especificamente por su denominacién pueden
entregarse para su transporte por via aérea. Esas entradas consistirdn en la denominacién de la clase de
riesgo que se indica en 3.1, o en algin otro término genérico, acompafiado de las palabras ‘“no
especificadas en ninguna otra parte” (n.e.p.).

Los embalajes se ajustaran a las especificaciones de las Instrucciones Técnicas con respecto a su
material y construccién

Tamaiio de los bultos

A reserva de lo previsto en las Instrucciones Técnicas, los bultos serdn de un tamafio tal que permita
poner en ellos las etiquetas y marcas necesarias para facilitar su identificacion.

No obstante el cumplimiento de las normas de este Reglamento y de las disposiciones de las
Instrucciones Técnicas, todo explotador que transporte mercancias peligrosas por via aérea dentro del
territorio nacional deberd notificar a la autoridad aeroportuaria correspondiente, con antelacién a la
salida de la aeronave, la clase, cantidad, procedencia y destino de la carga.

La Direccién General de Aerondutica Civil instituird los procedimientos para la inspeccién y vigilancia
del cumplimiento de las disposiciones aplicables al transporte de mercancias peligrosas por via aérea.

Con el objeto de prevenir la repeticion de accidentes e incidentes imputables al transporte de
mercancias peligrosas, la Direccién General de Aerondutica Civil podra instituir procedimientos que
permitan investigar y recopilar datos sobre los accidentes e incidentes de esa indole que ocurran en el
territorio nacional, en circunstancias distintas de las descritas en 11.1.

Los informes de esos accidentes e incidentes deberan redactarse de conformidad con las disposiciones
detalladas pertinentes contenidas en las Instrucciones Técnicas.

* Método recomendado
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SUPLEMENTO DEL ANEXO 18 (TERCERA EDICION) EstADoS UNIDOS 1

CAPITULO 2

2.2.1

CAPITULO 3

Generalidades

CAPITULO 7

7.1

CAPITULO 8

Generalidades

En la reglamentacion de los Estados Unidos no se exige, aunque se permite en general, el
cumplimiento de las disposiciones detalladas de las Instrucciones Técnicas al transportar mercancias
peligrosas internacionalmente por via aérea.

Ademads de las clases de mercancias peligrosas que se establecen en el Anexo 18, la reglamentacién de
los Estados Unidos también clasifica ciertos otros tipos de mercancias como peligrosas. Entre éstas se
encuentran las sustancias que presentan riesgos para el medio ambiente, liquidos combustibles cuando
se transportan en embalajes con una capacidad de 110 galones estadounidenses o mas y sustancias que
no cumplen la definicién de otra clase de riesgos que tienen propiedades anestésicas, irritantes,
nocivas, toxicas u otras propiedades similares y que puedan provocar molestias o incomodidad graves
alos pasajeros y tripulacién en caso de que se produzcan fugas durante el transporte. El envio de tales
mercancias que se importen o exporten en los Estados Unidos debe cumplir todos los requisitos
pertinentes de embalaje, marcas, etiquetas y documentacion, y debe transportarse de conformidad con
todos los reglamentos aplicables de los Estados Unidos.

La reglamentacién de los Estados Unidos dispone ciertos requisitos o limitaciones adicionales al
transporte de materiales radiactivos por via aérea. Estos son:

a) con excepcion de lo dispuesto especificamente, los materiales radiactivos no se pueden presentar
para transporte a bordo de aeronaves de pasajeros a menos que sean para su utilizacién en
investigacion, diagndstico o tratamiento médico, o sean resultado de los mismos, y el expedidor lo
certifique en el documento de transporte;

b) ninguna persona puede presentar para transporte a bordo de una aeronave de pasajeros un bulto
con un indice de transporte mayor de 3,0 o un sobre-embalaje con un indice de transporte mayor
de 3,0;

¢) ninguna persona puede presentar para transporte a bordo de una aeronave de carga un bulto con un

indice de transporte mayor de 10,0 o un sobre-embalaje con un indice de transporte mayor
de 10,0.

Con excepcioén de “otros materiales reglamentados” segtin se define en la reglamentacién de los
Estados Unidos, esta reglamentacién no permite el transporte de mds de 25 kg de peso neto de
mercancias peligrosas (y ademds, 75 kg de peso neto de gas comprimido no inflamable) a bordo de
aeronaves que transporten pasajeros:

a) en un compartimiento de carga inaccesible;

b) en un contenedor dentro de un compartimiento de carga inaccesible; o

¢) encualquier compartimiento de carga accesible de una aeronave solamente de carga de forma que
quede inaccesible a menos que sea en un contenedor de carga.
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EstADoS UNIDOS 2 SUPLEMENTO DEL ANEXO 18 (TERCERA EDICION)

8.7.3 La reglamentacion de los Estados Unidos impone ciertos requisitos o limitaciones adicionales al
transporte de materiales radiactivos por via aérea. Estos son:

a) con excepcidn de lo dispuesto especificamente, los materiales radiactivos no pueden presentarse
para transporte a bordo de aeronaves de pasajeros a menos que sean para utilizarlos en
investigacion o diagndstico o tratamiento médico, o sean resultado de los mismos, y el expedidor
lo certifique en el documento de transporte;

b) ninguna persona puede presentar para transporte a bordo de una aeronave de pasajeros un bulto
con un indice de transporte mayor de 3,0 o un sobre-embalaje con un indice de transporte mayor
de 3,0;

¢) ninguna persona puede presentar para transporte a bordo de una aeronave de carga un bulto con un
indice de transporte mayor de 10,0 o un sobre-embalaje con un indice de transporte mayor
de 10,0.

d) el indice de transporte total de materiales radiactivos a bordo de una aeronave de carga puede
superar 50 solamente en las condiciones especificadas en la reglamentacién pero nunca puede
exceder de 200.

CAPITULO 9

9.6.1 Los Estados Unidos exige que todos los explotadores proporcionen sin dilacién al personal de
respuesta de emergencia la informacidn pertinente sobre mercancias peligrosas a bordo de la aeronave
en caso de un accidente o incidente de aviacion dentro de los Estados Unidos. Los Estados Unidos no
exigen que los explotadores informen sobre accidentes o incidentes graves a la autoridad competente
del Estado del explotador. Este requisito lo debe exigir el Estado del explotador.

29/4/05



SUPLEMENTO DEL ANEXO 18 (TERCERA EDICION) FRANCIA 1

CAPITULO 2
2.2.3%

2.6%

CAPITULO 7

7.1

7.2.1

7.2.2

7.3

CAPITULO 9

9.4

CAPITULO 11

11.3.1
11.3.2%

11.4%

No existen disposiciones particulares en la reglamentacién.

No se aplica.

La reglamentacion aerondutica no se impone directamente a los expedidores, pero se exige que los
explotadores garanticen que cumplen las disposiciones adecuadas antes de aceptar el transporte de
mercancias peligrosas.

No existen requisitos particulares sobre el contenido del documento de transporte; sin embargo, existe
requisito general de que el explotador garantice el cumplimiento de las Instrucciones Técnicas.

La reglamentacion aerondutica no se impone directamente a los expedidores, pero se exige que los
explotadores garanticen que cumplen las disposiciones adecuadas antes de aceptar el transporte de
mercancias peligrosas.

La reglamentacion aerondutica no se impone directamente a los expedidores, pero se exige que los

explotadores garanticen que cumplen las disposiciones adecuadas antes de aceptar el transporte de
mercancias peligrosas.

No existen requisitos directos relacionados con los expedidores.

En la Seccién 5) del Articulo L.150-1 del Cédigo de Aviacién Civil se prevén sanciones solamente
para los explotadores.

En el reglamento aerondutico no existen disposiciones particulares sobre paquetes postales.

* Método recomendado
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SUPLEMENTO DEL ANEXO 18 (TERCERA EDICION) REINO UNIDO 1

CAPITULO 1

Definiciones

CAPITULO 2

2.5.2%

CAPITULO 9

9.4

9.6.1

9.6.2

CAPITULO 10

Generalidades

Piloto al mando. En relacién con una aeronave significa la persona que por el momento se encuentra a
cargo de pilotear la aeronave sin estar bajo la direccién de ningtin otro piloto en la aeronave.

La legislacion no es adecuada.

Se cumple solamente en parte; en la reglamentacién de 2002 sobre navegacion aérea (mercancias
peligrosas) se pide a los explotadores, expedidores y otros que capaciten al personal conforme a los
requisitos de las Instrucciones Técnicas, que incluyen procedimientos de emergencia. Sin embargo, en
la reglamentacion solamente se exige que los explotadores den instrucciones para emergencias. En las
leyes del Reino Unido no se considera adecuado exigir que los expedidores y otros den instrucciones
para emergencias.

Aunque en el Reglamento 6 (3) de la reglamentaciéon de 2002 sobre navegacién aérea (mercancias
peligrosas) se pide que se avise a la Administracién de Aviacién Civil, no se considera adecuado hacer
una referencia especifica solamente a los servicios de emergencia en las leyes del Reino Unido.

Aunque en el Reglamento 6 (3) de la reglamentacién de 2002 sobre navegacién aérea (mercancias
peligrosas) se pide que se avise a la Administracién de Aviacién Civil, no se considera adecuado hacer
una referencia especifica solamente a los servicios de emergencia en las leyes del Reino Unido.

Se cumple solamente en parte; las disposiciones del Capitulo 4 de las Instrucciones Técnicas, que son
una ampliacién del Capitulo 10 del Anexo 18, se cumplen completamente con la excepcién de exigir
capacitacién para los expedidores en procedimientos de emergencia ya que no se considera adecuado
que en las leyes del Reino Unido se exija dicha capacitacién a los expedidores y a otros.

* Método recomendado.
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SUPLEMENTO DEL ANEXO 18 (TERCERA EDICION) REPUBLICA DE MOLDOVA 1

CAPITULO 9

9.6.1

9.6.2

En el caso de un accidente que implique a una aeronave que transporte mercancias peligrosas, el
explotador de dicha aeronave suministrard informacién sin demora al Estado donde haya ocurrido el
accidente sobre las mercancias peligrosas a bordo, que incluya la denominacién del articulo expedido,
clase, riesgos secundarios, etiquetas de riesgo que se supone que se hayan utilizado y el grupo de
compatibilidad para la Clase 1, asi como la cantidad y ubicacién de las mercancias peligrosas a bordo
de la aeronave.

En el caso de un incidente que implique a una aeronave que transporte mercancias peligrosas, el
explotador de la aeronave deberia, si se le solicita, suministrar al Estado donde ya ha ocurrido el
incidente la informacién que haya solicitado para reducir a un minimo el peligro creado como
consecuencia de dafios a las mercancias peligrosas a bordo.
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